O EFEITO DE HUMOR NAS TIRINHAS GERADAS POR IMPLICATURAS
CONVERSACIONAIS.!

Wendell de Miranda e Silva?2

RESUMO: O presente artigo tem como objetivo principal analisar a violacdo das maximas
conversacionais em tirinhas da personagem Mafalda, apontando a geragdo de implicaturas, e
qual o efeito de sentido que elas produzem no contexto comunicativo. O estudo situa-se no
campo da pragmatica, o qual serd discutido no decorrer do trabalho. Utilizou-se como
fundamentacdo teorica para a analise do corpus, a teoria das Implicaturas conversacionais de
Herbert Paul Grice (1982), mostrando diferenca entre o significado do falante, ou seja, aquilo
que o mesmo deixa implicito (o ndo dito), e o significado da sentenca, sendo aquilo que esta
explicito (o dito). Sera abordado ainda o Principio cooperativo, constituido em um conjunto
de maximas conversacionais, sdo elas: qualidade, quantidade, relacdo e modo. O trabalho
seguird mostrando o contexto do surgimento das tirinhas, a anélise concernente a violagdo, e
posteriormente com as consideraces finais.
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ABSTRACT: The main objective of this article is to analyze the violation of the
conversational maxims in strips of the character Mafalda, pointing a generation of
implicatures and what effect of meaning they cause in a communicative context. The study is
setting in the field of Pragmatic, which will be discussed during this paper. It was used as
theoretical reference to the analysis of corpus, the theory of conversational implicatures of
Herbert Paul Grice (1982), showing the difference between the meaning of the speaker, that
is, what the speaker left implicit (non said), and the meaning of the sentence, being that is
explicit (said). It will be approached, still, the cooperative principle constituted by a group of
conversational maxims, which are: quality, quantity, relation and mode. The paper will keep
showing the context of the appearance of charges, the analysis related to the violation, and
after with the final considerations.
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CONSIDERACOES INICIAIS

Este trabalho visa examinar a violacdo das maximas conversacionais em tirinhas,
mostrando diante de seu contexto comunicativo que existem implicaturas que precisam ser
desvendadas pelo interlocutor, para que assim se tenha uma reflexdo sobre seus possiveis

entendimentos. Buscando encontrar o sentido do que é dito ou ndo nos enunciados, por meio
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dos estudos pragmaticos, visamos analisar o que contribui para a significagdo e como se da o
funcionamento das implicaturas, no caso deste estudo, trataremos especificamente de tirinhas
humoristicas, que, segundo o renomado quadrinista Will Eisner (1998, p.38) tem por funcéo
fundamental, comunicar ideias e/ou histérias por meio de palavras ou figuras, e envolve o
movimento de certas imagens (tal como pessoas e palavras) no espaco.

Nas tirinhas que foram usadas como objeto desta pesquisa, observou-se que as mesmas
apresentavam 0s quesitos necessarios para a discussdo das analises, cada uma delas apresenta
em seu contexto a violagdo das maximas conversacionais. Para tanto, utilizou-se como aporte
tedrico para analise, as fundamentac@es da teoria das implicaturas conversacionais de Herbert
Paul Grice (1982). Que em suma, nos mostram justamente o que o locutor pretende atingir
com seu proferimento, ou seja, explicar o dito que ndo esta implicito no ato conversacional.
Inicialmente apresentaremos uma sintese dos conceitos de pragmaética, sendo que esta
norteara este trabalho, pois “a pragmatica se ocupa do estudo do significado contextualizado
(Santos, 2009, p. 17)”.

Com embasamento na teoria das implicaturas de Grice (1982), serdo analisadas tirinhas
da personagem Mafalda®, que foram selecionadas de forma aleatéria de sites de internet.
Nestas tirinhas analisadas, podem-se perceber aspectos que possuem contrastes com a nossa
realidade, pois, nas tiras de Mafalda se nota alto teor critico no que se refere as questdes
socioculturais e politicas. Com isso, 0 objetivo do trabalho é mostrar o efeito de humor

produzido pela violacdo das maximas e geracao de uma implicatura conversacional.
REFERENCIAL TEORICO

Sera mostrado nesta sessao o referencial tedrico que serviu de base para a analise da
violacdo das maximas em tirinhas, focalizando inicialmente o campo em que se inscreve
referendado pela pragmatica, e explorando posteriormente a teoria das implicaturas
conversacionais de Grice (1982).

O contexto da Pragmatica

Quando falamos ou escrevemos algo, fazemos com uma intengdo e em um
determinado contexto. Sabendo disso, existe um campo da linguistica que estuda o0s
fendmenos da linguagem tal como sdo reproduzidos, campo este chamado Pragmaética. A

Pragmatica € o ramo da linguistica que estuda o uso concreto da linguagem nos seus diversos

3 Mafalda foi uma personagem criada pelo Cartunista Quino, em meados de 1962 para uma campanha
publicitaria, ganhou vida e encantou leitores com suas criticas acidas e seu inconformismo.



contextos. Uma vez que busca explicar, dentre outros aspectos, como os falantes conseguem
entender enunciados a partir de contextos, compreendendo mais do que as expressoes
significam e por que um falante prefere dizer alguma coisa de maneira indireta a manifesta-la
de forma direta.

De acordo com Marcondes (2006, p.218), a pragmaética:

[...] diz respeito & linguagem em uso, em diferentes contextos, tal como utilizada por
seus usuarios para a comunicacdo. E, portanto, o dominio da variacio e da

heterogeneidade, devido a diversidade do uso e a multiplicidade de contextos.

Assim entendemos que no ato da comunica¢do humana é essencial considerarmos 0s
componentes linguisticos e extralinguisticos, do contrario podera acarretar ambiguidades e
mal-entendidos, motivados pela falta de contextualizacdo do que foi implicado pelo falante.
Dessa forma, ao analisarmos um texto sob a 6tica da pragmatica, ndo podemos nos prender a
visdo de texto como conjunto de palavras e frases isoladas e de significado explicitado através
dessas. Um dos postulados primordiais da Pragmatica é o de que em um ato ilocucionario* ha
dados explicitos e implicitos sendo transmitidos. Para uma compreensdo total do texto €
necessario identificar e compreender ambos, uma vez que sdo partes que se complementam da

enunciagéo.

Grice e a teoria das implicaturas

E neste contexto pragmatico de buscar entender o que um falante pretende atingir com
seu proferimento, que destacaremos as contribui¢@es do filésofo Herbert Paul Grice, que teve
grande influéncia nos estudos deste ramo linguistico aqui discutido. Em sua obra Ldgica e
conversacao (1982), o autor nos apresenta a Teoria das implicaturas e suas problematizacdes.
Para introduzir a discussao desta teoria, seré utilizado aqui um exemplo de Grice (1982) que

se tornou cléssico:
Suponha que (A) e (B) estejam conversando sobre um amigo comum (C) que esta
atualmente trabalhando num banco. (A) pergunta para (B) como (C) esta se dando
em seu novo emprego, e (B) retruca: "Oh! Muito bem, eu acho: ele gosta de seus
colegas e ainda ndo foi preso. Neste ponto (A) deve procurar o que (B) estava
implicando o que ele estava sugerindo, ou ate mesmo o que ele quis dizer ou dizer
que (C) ainda ndo tinha sido preso. (GRICE, 1982, p.84)

4Um ato ilocucionario consiste nas agdes e nas intengdes que um falante pretende afirmar, sugerir, exigir,
prometer etc.



O filésofo busca desvendar a articulacdo da conversacdo, através de aspectos
extralinguisticos. Ele nos apresenta, neste exemplo, como se articula a estrutura da
implicatura, para caracterizar o que € sugerido, indicado, insinuado, e parte de uma
constatacdo intuitiva que diz que muitas vezes o que um falante quer dizer vai aléem daquilo
que ele diz.

Com isso, para se tenha um discernimento melhor do que o autor infere, é necessario
entender o que esta implicito, e captar todas essas informac6es que estdo ndo estdo ditas no
ato comunicativo, ou seja, como é dito na linguagem popular, é indispensavel captar o que

esta escrito nas entrelinhas. De acordo com Charaudeau (2009, p.24)

A finalidade do ato da linguagem (tanto para o sujeito enunciador quanto para o
sujeito interpretante) ndo deve ser buscada apenas em sua configuracdo verbal, mas,
no jogo que um dado sujeito vai estabelecer entre esta e seu sentido implicito. Tal
jogo depende da relacdo dos protagonistas entre si e da relacdo dos mesmos com as

circunstancias de discurso que os retinem.

O que se nota é que esse jogo de relagdes é variavel, pois, quando ha um contetdo
implicito, ha diversas hipoteses de interpretacdo, dependendo dos diferentes pontos de vista
dos falantes envolvidos na comunicacdo. Portanto, em todo ato de comunicacdo, deve-se
considerar as circunstancias em que se efetivou a producéo, bem como a intencionalidade do

locutor.

Os tipos de implicaturas e o principio de cooperacao.

Sera mostrado aqui, de forma mais detalhada o entendimento de Implicaturas, que
segundo Grice (1982), sdo proposi¢des que estdo implicadas pelo enunciado de uma frase em
um determinado contexto, ainda que essa proposicao ndo faca parte do que é efetivamente
dito. Esse conceito € um recurso tedrico, que visa a oferecer um tratamento complementar a
Semantica. Sendo assim, Implicaturas sdo inferéncias ° tipicamente pragmaticas,
fundamentadas no conteddo daquilo que é dito, em suposicdes e calculos, conforme
detalharemos neste estudo.

Grice (1982) postula dois tipos de implicaturas, as implicaturas convencionais, que
estdo presas ao significado convencional das palavras, ou seja, o significado literal das
palavras, e as implicaturas conversacionais, que mostra que ha uma ruptura entre 0s

enunciados e que necessita de um preenchimento por parte dos envolvidos no ato

5 Inferéncia é uma deducéo feita com base em informacdes ou um raciocinio que usa dados disponiveis para se
chegar a uma concluséo.



comunicativo. As Implicaturas convencionais nos indicam convencionalmente o que o falante
pretende atingir com sua fala, ou seja, ha um entendimento assertivo daquilo que €

pronunciado. Observe o exemplo:

(A) Que horas séo?

(B) Sé&o 17:00 horas.

Veja que no exemplo, a resposta de (B) implica claramente ao que (A) esta dizendo,
ou seja, 0 uso literal dos termos nos da ideia exata do que esta sendo dito, as informacGes
comunicativas na implicatura convencional sdo claras e dbvias. Para Grice (1982), as
implicaturas conversacionais ndo dependem da significagdo usual, ela é determinada por
certos principios basicos do ato comunicativo. Ou seja, para que 0 processo de inferir e
implicar ocorra de maneira satisfatoria, deve existir entre os interlocutores um acordo pré-
comunicativo, ainda que os interlocutores ndo se conhecam. Grice (1982, p.86) chamou este
acordo de Principio Cooperativo (PC), que diz: “Faca sua contribui¢do conversacional tal
como € requerida, no momento em que ocorre, pelo propésito ou intercambio conversacional
em que vocé esta engajado.” Dessa maneira, podemos dizer que ¢ através do Principio de
Cooperacdo que os interlocutores, durante o ato comunicativo detectam os significados de
origem inferencial, além dos explicitados pelo falante.

A partir da formulacdo do PC, o estudioso nos apresenta 0s conceitos de maximas
conversacionais, as quais se dividem em quatro, a saber: maxima de quantidade, qualidade,
relagcdo e modo.

Pela maxima de quantidade, o autor define como a quantidade de informacGes
necessarias para a conversacdo, nao contribuir nem mais nem menos com que € exigido. Para
melhor entendermos, Grice (1982) exemplifica: “1. Faca com que sua contribuicdo seja tdo
informativa quanto requerida (para o proposito da conversacdo). 2. Ndo faca sua contribuicédo
mais informativa do que ¢ requerido.”

No que concerne a maxima de qualidade, Grice (1982 p.87) nos diz:

Sob a categoria de Qualidade, recai uma supermaxima: “Tente fazer com sua
contribui¢do seja verdadeira”. E duas mais especificas:
1. Né&o diga o que vocé acredita ser falso.

2. N&o diga sendo aquilo para que vocé possa fornecer evidéncia adequada.



A méxima de qualidade expressa o0 seguinte principio: tente que a sua contribuigo
conversacional seja o mais verdadeira possivel, para isso, ndo afirme o que acredita ser falso e
ndo afirme aquilo de que ndo tem provas suficientes para confirmar a sua veracidade.

A méaxima de relacdo atribui que: fazer que a contribuicdo conversacional revele ser
pertinente em relag&o ao objetivo da conversa. Ou seja, emitir somente informagdes que sejam
relevantes diante contexto conversacional, ndo fugir do assunto.

Segundo o filosofo, essas trés primeiras maximas correspondem ao que é dito, isto &, o
enunciado. Por sua vez, a maxima de modo trata de como se produz o enunciado. A
supermaxima de modo seria: “Seja claro”, dividida em quatro méaximas especificas, a saber:
“evite obscuridade de expressdo; evite ambiguidade; seja breve (evite prolixidade
desnecessaria); seja ordenado” (GRICE, 1982: 88). Uma forma de obedecer a essa Méaxima

seria falar claramente “Fulano faleceu” em vez de dizer “Fulano ndo esta mais entre nos”.

A VIOLACAO DAS MAXIMAS CONVERSACIONAIS

Ressalta-se 0 objetivo central deste trabalho, que visa investigar as formas em que a
violacdo das méaximas aparecem no contexto conversacional das tirinhas, gerando assim
implicaturas e um eventual efeito de sentido. Para isso, serd mostrado como Grice apresenta
os trés tipos de situacBes explicando a relevancia das maximas no ato comunicativo, e as

formas em que as implicaturas podem ser reproduzidas. S&o elas:

I.  Nenhuma méxima é violada;
Il.  Uma méaxima é violada para que outra ndo seja;

I1l.  Violacdo de uma méxima para obter implicatura conversacional.

Interessa-nos para este trabalho, analisar e discutir as tirinhas dando enfoque principal
no item 111 acima citado.

Compreendendo que o principio cooperativo nos diz que os falantes sempre cooperam
entre si, para assim poderem atingir o objetivo de uma troca conversacional, podemos afirmar
gue quando uma das maximas € violada, o interlocutor entende que a quebra foi proposital, e
com isso tentara compreender o sentido que esta implicito no ato comunicativo. Dessa forma,
toda vez que se extrapola uma maxima, sera gerada uma implicatura que na maioria das
vezes, nos infere um sentido muitas vezes distorcido do que de fato o autor do texto nos
repassa.

As maximas conversacionais que aqui foram apresentadas seguem regras para que

haja a competéncia comunicativa entre falantes. Porém, quando falamos além do necessario e



ndo somos claros no que proferimos, quando ndo respondemos de forma eficaz ao que nos €
questionado, e quando falamos de forma obscura, violamos essas maximas.
Vejamos agora alguns exemplos de violagcBes das maximas em situacdes cotidianas:

Ex1: Violacdo da maxima da quantidade:

(A) Oi, meu nome é Leticia.

(B) Oi, meu nome é Alex, eu tenho namorada e ela é muito ciumenta.

Percebe-se nesta conversacao, a violacdo da maxima de quantidade, pois um discurso
carregado de informag6es (ou pela falta delas) torna o enunciado redundante e desnecessario,
criando assim um ruido na comunicacao, ou seja, a resposta de (B) é mais informativa que o
requerido, pelo proposito conversacional de informar a uma pessoa que 0 mesmo tem uma
namorada ciumenta e que ndo gosta que ele converse com outras meninas.

Ex2: Violagdo da méxima de qualidade:

(A) O que vocé esta achando da gestdo da nova dire¢do nos ultimos meses?
(B) Téo boa que ja estou deixando curriculos em outra empresa.

Neste exemplo, fica perceptivel o uso da ironia por parte do falante. Pois, (A) e (B)
sabem que provavelmente a nova administracdo da empresa ndo vai bem por alguma razéo.
Dessa maneira, a resposta de (B) é visivelmente irbnica, afirmando algo em que ele nédo
acredita, com isso 0 mesmo viola a méxima de qualidade, pois esta implicando o contrario do
que ele diz, criticando assim, a direcdo de uma ma gestao.

Ex3: Violacdo da maxima de Relacao:

(A) Estou aguardando o presente que vocé me prometeu no dia dos namorados, onde
esta?

(B) Hoje o dia estéa bonito.

(A) Eu quero saber do meu presente, vai me dar ou nao?

(B) Vou aproveitar o dia para ir a praia.

Percebe-se neste exemplo o didlogo de um casal de namorados, e nota-se entdo que
resposta de (B) em relagdo a (A), esta violando a méxima de relagdo, pois muda o tdpico
conversacional gerando assim uma implicatura, pois como aqui foi dito, a maxima de relagdo
prega que o locutor deve ser relevante perante o contexto conversacional. Diante disso, fica
explicito que por algum motivo, 0 mesmo esqueceu ou ndo comprou o presente que tinha

prometido. Observa-se também que a sua segunda resposta é pertinente em relagdo a sua



primeira afirmacdo: “Hoje o dia esta bonito”, no entanto, como se percebeu, a violagdo da
méaxima se da no que se refere a sua resposta.

Ex4: Violacdo da maxima de modo:

Antes de exemplificarmos a maxima de modo, € importante frisarmos que as mesmas
recaem sobre superméximas especificas do ato conversacional, porém, nos atentaremos aqui
somente no que diz respeito a evitar ambiguidades, pois € nesta supermaxima que seré feita a

analise nas tirinhas. Segue 0 exemplo:

(A) Sua funcionéaria parece trabalhar bem.

(B) Sim, é uma mulher muito boa.

Neste caso, a resposta de (B) explora a ambiguidade, violando assim a maxima de
modo, pois o locutor profere de forma voluntaria a expressdo “boa”, remetendo além do

exercicio da funcdo, o objetivo que implica dizer ser uma mulher muito sensual.

O GENERO TEXTUAL TIRINHAS

As tirinhas tiveram seu surgimento nos Estados Unidos, em meados de 1895, e
surgiram devido a falta de espaco para a publicacdo de passatempo em jornais, seu nome
remete ao formato do texto, que parece um recorte de jornal. Seus principais veiculos de
propagacdo sdo em jornais e revistas proprias a esse género, porém, nos ultimos tempos
também vem alcancando um novo espago como, por exemplo, na midia digital. E uma
associacdo de linguagens, tanto em meios impressos como nos digitais, em que o autor
dialoga com o texto, a partir da leitura verbal e ndo verbal, e pelo contexto, enaltece o valor
critico pretendido pelo autor.

No que se refere a estruturacdo das tirinhas, Lopes (2017, p. 53) salienta que:

Em sua estrutura composicional é construida com uma sequéncia narrativa em
quadrinhos, humoristica e satirica que utiliza em seu estilo as multiplas linguagens
transmitindo a informalidade, € em sua grande maioria, temas, contetdos de
valoragdo, com mensagens de carater opinativo. Também possui uma maneira
particular de entender a vida em sociedade, por exercer as relagbes entre os sujeitos.
A tirinha se caracteriza por ser um texto curto, de estrutura em formato retangular,
vertical ou horizontal, com uma ou mais tirinhas, didlogos curtos, recursos icénico-
verbais proprios (como balfes, onomatopeias, metaforas visuais, figuras cinéticas

entre outros), com personagens estaveis ou nao, e desfecho imprevisto.



Esse género textual causa o interesse a instigacdo ao leitor, porque 0 mesmo passa a
entender que no texto é necessario que se reconheca a voz do outro, pois envolve contextos
proximos do cotidiano, abrangendo o comportamento humano, por isso comeca a fazer
sentido para os que leem. As tirinhas apresentam geralmente uma tematica de humor, porém,
é possivel que também encontremos tirinhas com teor critico social ou politico, metafisicas e
até mesmo eroticas.

As tirinhas serdo objeto de analise desse estudo, e a linguagem ndo verbal serd de
suma importancia, pois € por meio dela que ocorrerd a maioria dos casos de implicaturas
conversacionais neste tipo textual. Sendo um ato inconsciente e natural dos processos de
interacOes interpessoais, as pausas, 0s gestos, até mesmo o ato de ndo falar repassam

mensagens com significado.

ANALISE DA VIOLA(;AO DAS MAXIMAS CONVERSACIONAIS EM TIRINHAS
Para este momento de analise, foram selecionadas quatro tirinhas de sites de internet
da personagem Mafalda, visando analisar as mesmas de acordo com a teoria das maximas de
Grice, mostrando entre outros quesitos uma interpretacdo da linguagem ndo verbal que gera a
implicatura a ser discutida, ou seja, buscar o ndo dito que se apresenta de forma implicita nos

enunciados.

VIOLACAO DA MAXIMA DE RELACAO

£ SO PARA MASTIGAR, NAO £
PARA ENGOLIR

Figura 01: Tirinha de Mafalda
Fonte: < https://dedindeproza.wordpress.com/2013/06/17/tirinha-5/ >

A méxima da relacdo prega que devemos ser relevantes em nossas proposicdes, 0 que
significa dizer que nossa fala deve ser coerente, isto é, ter relagdo com o que foi dito
anteriormente. A tirinha apresenta o personagem dizendo a seu filho (Manolito), que néo é
para 0 mesmo engolir o chiclete. E no quadrinho seguinte Mafalda surge perguntando: “O
discurso de quem?”, remetendo ao que ouviu anteriormente. Pela logica que segue a narrativa
0 que se espera é que Manolito obedeca as ordens de seu pai e ndo venha a engolir o chiclete,

pois se presumi que o chiclete causaria danos a saude.


https://dedindeproza.wordpress.com/2013/06/17/tirinha-5/

A violagdo da méxima de relacdo esta expressa justamente no ultimo quadrinho, quando
Mafalda muda o tdpico conversacional deixando um questionamento sobre o que seria
engolido. Sabendo entdo que esta maxima prega que somente se deve informar aquilo que se
tem relevancia diante do contexto conversacional, nota-se assim, que a implicatura esta
justamente no intrinseco das palavras “engolir” e “discurso”, pois a fala de Mafalda fazendo
aluséo a situagdo do contexto anterior nos remete a um subtendido, ou seja, a personagem
abre um questionamento para o surgimento da implicatura conversacional a ser discutida. O
sentido de engolir o discurso pode nos remeter a varias situacdes, no entanto, sabendo do
contexto do surgimento das tirinhas de Mafalda, se entende que a personagem faz uma critica
ao governo, pois quis demonstrar de forma implicita, que o povo tenta "engolir" certos
discursos e promessas que sdo feitas, por meio da politica, e que na maioria das vezes, ndo sdo
cumpridas, gerando grandes indignacdes e desilusdes em relacdo a tudo que é falado e posto

na midia como supostas melhorias.

VIOLACAO DA MAXIMA DE RELACAO
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Figura 02: Tirinha de Mafalda

Fonte: < http://www.universodosleitores.com/2016/04/mafalda-em-10-tirinhas-realistas-e.html >

A quebra da maxima de relacdo se percebe no ultimo quadrinho, quando Mafalda responde a
mae com o enunciado “s6 os de Beleza” e ao mesmo tempo temos acesso a situagdo do globo.
A implicatura se instala justamente porque tentamos calcular o porqué de ela ter lambuzado o
globo com o creme de beleza. Todo o processo de inferéncia s6 € possivel por que no
primeiro quadrinho sabemos que a personagem estava escutando as noticias do mundo e sua
expressao facial sugere que as noticias ndo sdo nada boas. Isso nos da pistas para
compreendermos a implicatura conversacional instalada no ultimo quadro: Mafalda entende

que, por estar feio, 0 mundo pode ser embelezado pelos cremes de beleza de sua mée.

VIOLACAO DAS MAXIMAS DE MODO E QUALIDADE.


http://www.universodosleitores.com/2016/04/mafalda-em-10-tirinhas-realistas-e.html
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Figura 03: Tirinha de Mafalda

Fonte: < https://rbchristanelli.wordpress.com/2013/10/23/mafalda-televisao/ >

Percebeu-se nesta tirinha, que a mesma apresenta a violagdo de duas maximas
conversacionais. No primeiro quadrinho, o personagem Fillipe diz a Mafalda que a TV é um
veiculo de cultura. Com isso, nota-se aqui, que diante do contexto que segue a narrativa, 0
personagem utilizou a palavra “veiculo” no sentido convencional de um meio que transmite
informac@es, denotando a TV como algo que leva ao telespectador diversdo, entretenimento,
entre outros aspectos socioculturais. No entanto, Mafalda no ultimo quadrinho remete a
palavra veiculo como meio de transporte, deixando assim a palavra como uma duplicidade de
sentido devido a mesma se opor ao que Fillipe disse inicialmente, a violacdo da maxima de
modo se instala neste momento, pois sabe-se que a mesma afirma que um contexto
conversacional se deve evitar ambiguidades para que se tenha maior clareza por parte do
leitor.

Em uma segunda leitura desta tirinha, percebemos que o enunciado de Mafalda “se eu fosse a
cultura eu saltava do veiculo e ia a pé”, a personagem utiliza metaforas para implicar neste
contexto, que algo que viu na televisdo a fizesse discordar de Fillipe, violando dessa forma a
maxima de qualidade, pois nota-se aqui que o uso da metafora esta sendo utilizado para o
proferimento de um acontecimento que nao € verdadeiro, pois seguindo a logica, sabemos que
“cultura ndo anda a pé”, evidente porque a palavra cultura significa todo aquele complexo que
inclui o conhecimento, a arte, as crencas, a lei, a moral, os costumes e todos os habitos e
aptiddes adquiridos pelo ser humano ndo somente em familia, como também por fazer parte
de uma sociedade da qual ¢ membro, e a palavra “pé” remete ao membro humano que serve
para caminhar, andar, correr. Para que isso tenha ocorrido, resume-se que, metaforicamente, a
palavra veiculo esta inserida inicialmente como um meio de comunicacdo, transpassando
depois paro o sentido transporte, cultura esta inserida como alguém que estaria nesse
transporte, e que ir a pé, seria uma forma de ir mais devagar diante de todo o contexto

televisivo em que Mafalda assistia.


https://rbchristanelli.wordpress.com/2013/10/23/mafalda-televisao/

Todo o processo de inferéncia ocorre para 0 surgimento das implicaturas conversacionais.
Uma vez que uma interpretacdo mais a fundo, mostra que, nem sempre o conteudo televisivo
exposto ao telespectador é de fato algo que remete ao sentido literal de cultura. Mostrando
ainda, que a sociedade atual vive numa cultura veiculada pela midia. E que muitas vezes €
imposta pela midia de forma defasada, exagerada e distorcida de como realmente é. Podemos
dizer que o intuito da personagem também, é criticar o contetdo televisivo por ndo expor
somente situacdes boas em que remetem a cultura, mas sim, uma infinidade de contetudos
multifacetados, de acontecimentos bons ou ruins, que veiculados a televisdo, perpassam a

quem assiste uma imagem, ora prazerosa, ora chocante, ora preocupante.

VIOLACAO DA MAXIMA DE QUANTIDADE

DEMOCRACIA (do

grego demos, pove, €
cratos, avtoridade) -
Governc em gque ©
Povo exerce a

Figura 04: Tirinha de Mafalda
Fonte: < https://descomplica.com.br/blog/redacao/lista-mafalda/ >

Nesta tirinha de Mafalda, a linguagem néo verbal demonstra todo o processo de implicatura

instalado. Mafalda esta com um diciondrio nas méos lendo o conceito de democracia, e
posteriormente cai em risadas. Diante desse contexto, a violacdo da maxima de quantidade
esta disparada justamente por ndo evidenciar informacdes suficientes para dar motivos aos
quais ela esteja “caindo em risadas”, deixando dessa forma os pais preocupados.

Nota-se dessa forma, que Mafalda esta rindo para mostrar que ndo acredita no que acaba de
ler, pois sugere uma reflex&o mais abrangente do real significado do conceito de democracia.
Visto que, nas “entrelinhas” que seguem a narrativa, € importante evidenciarmos que a
personagem faz uma critica, mesmo que de forma implicita, mostrando a situacdo politica em
que 0 povo € imposto, pois nos mostra também um questionamento sobre a influéncia do
povo nas decisBes politicas, mostrando dessa forma que vivemos sob a condicdo de um
regime onde quem toma posse do poder sdo candidatos que muitas vezes ocupam
cargos politicos financiados por grandes empresas multinacionais, a fim de usar a maquina

publica, e diante disso é totalmente questionavel o exercicio da democracia.


https://descomplica.com.br/blog/redacao/lista-mafalda/

CONSIDERACOES FINAIS

Concernente aos conceitos tedricos aqui discutidos e que permitiram o estudo dos
fendmenos linguisticos derivados da pragmaética, juntamente com a teoria das implicaturas,
principalmente no que diz respeito ao principio cooperacdo e maximas de conversacao,
analisamos as implicaturas presentes em tirinhas, ressaltando os discursos implicitos nelas. A
luz do conceito do renomado tedrico Herbert Paul Grice, entendemos como se constituem as
situagBes humoristicas em tirinhas, por meio de recursos linguisticos que para um leitor
desavisado, muitas das vezes passam despercebidos.

Entendemos que as tirinhas, para além de possibilitarem entretenimento, abordam
importantes assuntos da atualidade. No entanto, para que esse tipo textual alcance seu objetivo
critico e cause reflexdo por meio de humor, é necessario haver conhecimento referente ao
contexto situacional. Além disso, fica claro nas analises feitas, que as quebras de méximas de
conversacao ndo sao fendmenos que ocorrem exclusivamente por meio de expressdes verbais,
mas também mediante gestos e atitudes, elementos préprios da linguagem nao-verbal.

Em suma, este trabalho fora de fundamental importéancia, pois por meio das analises
das tirinhas, pudemos ter um aprofundamento dos conhecimentos referentes a alguns
conceitos da pragmatica, e entender que a luz da teoria de Grice, entender que o humor gerado
nas tirinhas geralmente apresenta aspectos criticos dos meios sociais e politico, porém nem
sempre estdo explicitos no ato comunicativo, havendo também a necessidade de uma leitura
do néo verbal nos enunciados, e que fazendo uso do humor, mostram situa¢des na intencdo de
instigar a reflexdo de cenarios do cotidiano contemporaneo, para que se tenha uma leitura
mais clara resultando assim um olhar analitico por parte do leitor, tendo em vista que na

maioria das vezes, as tirinhas sdo vistas somente como meio de entretenimento.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

ARMENGAUD, F. A Pragmatica. Tradugdo: Marcos Marcionilo. Sdo Paulo: Parabola
Editorial, 2006.

EISNER, Will. Quadrinhos e a arte sequencial. Sdo Paulo: Martins: Fontes, 1988.

CHARAUDEAU, P. Linguagem e discurso: modos de organizacdo. Sdo Paulo: Contexto,
2009.



MARCONDES, Danilo. A teoria dos atos de fala como concep¢ao pragmaética de linguagem.
2006. http;//www.pessoal.utfpr.edu.br/Paulo/atos%20de%fala.pdf> acessado em: 30 de Maio
de 2018, 4s 22h30.

SANTOS, Sebastido Lourenco dos. A interpretacdo da piada na perspectiva da teoria da
relevancia.2009. 317f. Tese (Doutorado em Letras) — Setor de Ciéncias Humanas, Letras e
Artes — Universidade Federal do Parang, Curitiba, 2009.

GRICE, H. P. ‘Logica e conversacio”. (1982). In Dascal, M. (Org.) Fundamentos

metodologicos da lingistica, vol. 1V. Campinas.

LOPES, Magda Aparecida. As tirinhas de Mafalda sob a ética de Bakhtin no processo ensino-
aprendizagem. (2017) https://revistas.ufpr.br/revistax/article/download/49241/34533 >
acessado em: 05 de Junho de 2018, as 23h45.



